Parameétres des lentilles GUIDE DAJUSTEMENT

. MD .
Bausch + Lomb ULTRAMP pour presbytie Biotrue™® ONEday pour presbytie des Ientllles BaUSCh + Lomb ULTRA pour preSbytIe
) 0 MD 0
MATERIAU : samfilcon A nesofilcon A et BIOtrue ON Eday pour preSbytIe
TECHNQLOGIE
DE MATERIAU DE Technologie MoistureSeal™® Technologie Surface Active™P z .. _ . : -
LENTILLE : ETAPE 1: Mettrea jour la réfraction et la puissance daddition des lunettes
TENEURENEAU:  46% 78% ETAPE 2 : Sélectionner Ia prescription des lentilles cornéennes pour la
vision de loin en fonction de I'équivalent sphérique des lunettes de prescription
TRANSMISSION 163 Dk/1 au centre pour -3,00D 42 Dk/1 au centre pour -3,00 D ) ) ) . L . , ,
D'OXYGENE : et en suivant les conseils d'addition (ajustés pour la distance verre-ceil au besoin)

TRANSMISSION:

TECHNOLOGIE Conception 3-Zone Progressive™C, Conception 3-Zone Progressive™C, z 5
DE CONCEPTION optique asphérique prés du centre optique asphérique prés du centre SELECTION DE LADDITION :
DES LENTILLES

Addition des LUNETTES LESDEUX YEUX
COURBURE DE 8,5 mm 8,6 mm
BASE:

+0,/5Da+ 50D Addition faible
DIAMETRE : 14,2 mm 14,2 mm
EPAISSEUR AU 0,07 mmfor -3,00D 0,1 mm for -3,00D #/75D&+2°50D Addition élevée
CENTRE:
PU|S’SANCES +6,00 D 5-10,00 D par échelons +6,00 D &-9,00 D par échelons
SPHERIQUES:: de 0,25 D (y compris plano) de 0,25 D (y compris plano) ‘ S

EVALUER LE SUCCES DE LA LENTILLE
PUISSANCES Faible : +0,75 D & +1,50 D d'addition Faible : +0,75 D & +1,50 D d'addition Lai , ) ) VL .
D’ADDITION : des lunettes des lunettes - Laisser aux lentilles d'essai le temps de s équilibrer pendant au moins
Elevée:+1,75 D a+2,50 D d'addition Elevée:+1,75 D a+2,50 D d'addition 10 minutes avant d'évaluer I'ajustement et la vision
des lunettes des lunettes . . ., ) . ) o
. Evaluer la vision stéréoscopique de pres et de loin dans des conditions

TEINTE DE Bleu clair Bleu clair normales d'éclairage
VISIBILITE : . Sila vision de prés et de loin est satisfaisante, remettre les lentilles
MODALITE : Mensuel Port quotidien et prévoir un examen de suivi d ici une a deux semaines
HORAIRE DE Jusqu'a sept jours en port prolongé Jetable quotidienne LBJG-U s®c|ceo:n:teic1. o b s o= g
PO RT . eten port quotidien with MoistureSeal® technology B O % 4 o

3 ONEday lenses

T Lorsque le EPC a suivi le guide d'ajustement pour PureVision™ pour presbytie

Référence : 1 Trente-neuf professionnels de la vue de dix pays diftérents ont remplacé les lentilles cornéennes souples de 422 porteurs de lentilles presbytes par des lentilles
PureVision"P2 pour presbytie. Les patients ont effectué des visites de suivi aprés une a deux semaines. L'évaluation du rendement des lentilles par les professionnels de la
vue, qui comprenait notamment 'ajustement et la satisfaction des patients dans des conditions réelles, a été mesurée par un sondage & six points.
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Bausch + Lomb ULTRA, MoistureSeal, PureVision et 3-Zone Progressive sont des marques de commerce de Bausch & Lomb Incorporated
ourcl ses foles Bavsch & Lomb Canada, Vaughan (Ontarc), L4 484 BAUSCH+LOMB

MD/MC sont des marques de commerce de Bausch & Lomb Incorporated ou de ses filiales. Mi . . .
© Santé Bausch, Canada inc, TP15601 160-8892F Ieux voir pour mieux vivre.



RAFFI N ER AU BESOI N Vos pairs ont fait la preuve du succes de la conception 3-Zone Progressive~":

Déterminer la dominance oculaire de loin en placant une lentille

) ) ) V) H
d'essai portable de +1,50 D, en alternant d'un ceil a l'autre de maniere 80/0 des patients

stéréoscopique avec la correction mise & jour de la vision de loin. Lceil pour ont eu un ajustement réussi apr‘es une visite1
lequel la vision stéréoscopique est la plus floue avec +1,50 est I'ceil dominant.

Vision de prés Vision de loin
CEILDOMINANT CEILNON DOMINANT CEILDOMINANT CEILNON DOMINANT
wn
m . . 'l iy . el . . . g o' . e .
=l lentilleinitiale  Addition faible Addition faible Lentille initiale ~ Addition faible Addition faible
=
(T
2 Raffinement 1 Addition faible Addition élevée Raffinement 1 Bausch + Lomb Addition faible
@) ULTRAMP sphérique
=
8 Raffinement 2 : Si la vision n'est toujours pas satisfaisante, apporter Raffinement 2 : Si la vision n'est toujours pas satisfaisante, apporter de petits
Rl de petits changements en ajoutant une puissance de +0,25 D & changements en ajoutant une puissance de -0,25 D & la fois a I'ceil dominant
x
B | fois & I'ceil non dominant (avec port de lentille & addition élevée) (avec port de lentille sphérique Bausch + Lomb ULTRAMP) en utilisant des
..:1_.‘! "'DJ en utilisant des lentilles portables et continuer a évaluer la vision lentilles portables et continuer a évaluer la vision stéréoscopique dans des
8_ stéréoscopique dans des conditions normales d'éclairage. Ajuster |a conditions normales d'éclairage. Ajuster la puissance de la lentille cornéenne
e puissance de la lentille cornéenne quand la vision est satisfaisante. quand la vision est satisfaisante.
.0
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g CEILDOMINANT CEILNON DOMINANT CEILDOMINANT CEILNON DOMINANT
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- B= Lentille initiale ~ Addition élevée Addition élevée Lentille initiale ~ Addition élevée Addition élevée
]
‘LLI . Ty Ve s . \ ’ . . g . g 7 Ve
W Raffinement 1 Addition élevée Ajouter +0,25 D a l'ceil Raffinement 1 Addition faible Addition élevée
(Z) non dominant
=
8 Raffinement 2 : Si la vision n'est toujours pas satisfaisante, apporter Raffinement 2 : Si la vision n'est toujours pas satisfaisante, apporter de petits
< de petits changements en ajoutant une puissance de +0,25 D a changements en ajoutant une puissance de -0,25 D & la fois a I'ceil dominant
é la fois & I'ceil non dominant en utilisant des lentilles portables et (avec port de lentille & faible addition) en utilisant des lentilles portables et
L continuer a évaluer la vision stéréoscopique dans des conditions continuer a évaluer la vision stéréoscopique dans des conditions normales
Q normales d'éclairage. Ajuster la puissance de la lentille cornéenne d'éclairage. Ajuster la puissance de la lentille cornéenne quand la vision est
quand la vision est satisfaisante. satisfaisante.




